Schweizerische Eidgenossenschaft
U Confédération suisse

Confederazione Svizzera

Confederaziun svizra

Eidgendssisches Justiz- und Polizeidepartement EJPD

Bundesamt fur Justiz BJ
Direktionsbereich Privatrecht
Eidgendssisches Amt furr das Zivilstandswesen EAZW

Formular im Zivilstandsdienst

Stand: Januar 2010 / Release 5.0.0

6.5.2 Bestatigung der Eintragung einer
gerichtlichen Auflosung einer Ehe

Erreichbarkeit

Geschéaftsfall:

Rollen:

Eheauflosung (In- und Ausland, aus den
Sendungen)

GVE CH Urkundsperson (UPGVECH)

GVE CH+Ausland Urkundsperson (GVECH+A)
GVE CH Sachbearbeitung (SBGVECH)

GVE CH+Ausland Sachbearbeitung
(SBGVECH+A)

Verwendungszweck Bestatigung der Eintragung einer gerichtlichen Auflésung der
Ehe
Zeitpunkt der Erstellung | ¢ bei Bedarf

e auf Bestellung

Stand der Daten

Daten zum Zeitpunkt des Geschaftsfall-Abschlusses

(unverandert)

Felder

Bemerkungen




Formular im Zivilstandsdienst
6.5.2 Bestatigung der Eintragung einer gerichtlichen Auflésung einer Ehe

Confedération Suisse
Schweizensche Eidgenossenschaft
Confederazicne Svizzera

Etat le / Stand per | Staio 200102008

Service de I'etat civil
Zvilstandswesen
Senvizio dello stato civile

6.5.2 1 84550 7 1024335

Confirmation de lNnscriplion de la dissolution judicigire d'vn mariage
Bestatigung der Einfragung einer gerchilichen Auflasung einer Ehe
Conferma concemente Fiscrizione di scicglimento givdiziale del malrimonio

Date de 'enregistrement dans le registre de I'etat

14.10.2008

Diatum der Eintragung ins schweizerische Zivilstandsregister

Diata della registrazione nel registro dello

Altrl nomi

Date de nalssance
Geburtsdatum
Data di nascia

Lieu de nalssance

Genurtsort
Lucsgo di rascita

Dwcits: dhe che / nationalfie

! Staatsangehanigket

Dirtd d'atinenza / citadinanza

Epouse | Ehefrau / Moglie
Beispiel Specimen --

Anna /-

4

18.01.1871 4~

Freiburg FR /-

Tafers FR -

Epoux | Ehemann / Marito
Specimen -

Gicvanni -

4

01.02.1875 -~

Iltalien, Roma -~

Tafers FR -

Dissolution du mariage /| Eheauflosung ! Scioglimento del matrimonio

Auipatte
Behdnde
Autonta

Date drenirée en foce
Fachiskrafidatum
Data gelfentrata In vigore

Moiif de |3 dissolufon

AunSsungsgund
Moo dello sciogimento

Bezirksgericht der Sense, Tafers -~

20.10.2008 -~

Scheidung -~

oy ey Y
Lusga, duta, cogaoma, fansions
Tafers, 14.10.2009
Anita Mathys
Zivilstamndsbeamtin

I

Pagine, balle
112

2/3



Formular im Zivilstandsdienst
6.5.2 Bestatigung der Eintragung einer gerichtlichen Auflésung einer Ehe

Etat le / Stand per ! Staio il 20102008 E.5.2 /845807 1024395

Confirmaotion de lnscriplion de la dissolution judicigire d'un mariage
Bestatigung der Eintragung einer gerichiichen AufiGsung einer Ehe
Conferma concemente Miscrizione di scicglimenio givdiziale del malrimonio
Femme aprés la dissolution du mariage § Frau nach Eheauflosung /
Donna dopo lo scioglimento del matrimonio
Hom | Beispiel imen -/~
spiel Speci

Nom de ceibataire | Beispiel -

PR&Noms | &nng -i-

ALres noms | _j_

Dwits de cie / nabonalte | Tafers FR -

Domicile | Tafers FR -
Wohnot

Homme aprés la dissolution du mariage /| Mann nach Eheauflosung /
Uomo dopo lo scioglimento del matrimonio

Mom | Sneci 4-
pecimen

Cognome
Ham o celibatare | Specimen -

PrEnoms | Giowanini -/~

Vomamen
Miami
Awfres noms | _j_
Andere Namen
Al romi
Dwnits e ciie [ nationalie | Tafers FR -/-
! Staatsangendngkedt
Dint® d'attinernza / ciladinanzs
Darmicile | Tafers FR /-
Wyohinoet
Dromicilly
B e i Paan e -t
Lucga, dets, cogrome, Fauions Fagine, bolz From
Tafers, 14.10.2009 242
Anita Mathys
Zivilstandsbeamfin
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